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MINISTERE DES TRANSPORTS

Sous-Direction de la Réglementation Technique des Véhicyles
ARCHE DE LA DEFENSE
92055 PARIS LA DEFENSE

FICHE DE RECEPTION CEE D'UNE ENTITE TECHNIQUE

EEC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE IN RESPECT OF A SEPARATE TECHNICAL UNIT

Concemant |z rapprochement des légisiations des Etats membrcs relatives

au niveau sonore admissible et au dispositif d'échappement des cyclomateurs suivant la Directive 97/24/CE chapitre 9 Annexe 11

On the appraximation af the laws of the Members States on the permistible
sound level and exhaust systems of mopeds accarding to the Directive 97/24/EC chapter 9 Annex I

NUMERO DE FICHE DE RECEPTION CEE / EEC APPROVAL CERTIFICATE NUMBER

e2*97/24*8079+00

Entité technique : Dispositif d'échappement
Separate technical unit ; exhaust system

Numéro de réception CEE de I'entité technique : «2 8075
EEC type-approval number of the separate technical unit

Rapport n® / Report nr, : 98/04560

du Service technique / Technical service : -

UNION TECHNIQUE DE L'AUTOMOBILE DU MOTOCYCLE ET DU CYCLE
Autodrome de Linas-Montihéry - BF 212 - 91311 MONTLHERY CEDEX {FRANCE)

en date du / Date : 22/06/9%

Marque du dispositif : 8.G.1
Make

Type du dispositif : 4561
Type

Nom et adresse du fabricant :

Manufacturer's rame and address

SITO GRUPPO INDUSTRIALE SPA

Fraz. 5. Antonio 1/A - 12066 MONTI CELLO D'ALBA (ITALIE)

Le cas échéant, nom et adresse du mandaraire du fabricant :
¥f applicable, authorized representative
SOCIETE BACLIM

2, Chemin du Chapitre - 95380 EPIAIS LES LOUVRES (FRANCE)

Marque(s) et type(s) et éventuellement variante(s) et version(s) auquel (auxquels) le dispositif est desting :

Meke(s) and type(s) and any variantfs) or version(s) of the vehicle(s) for which the exhaust system is designed
FEUGEOT MOTOCYCLES S1B VERSION B

- 1/4-
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e2*97/24*8079*0G

6. Date de présentation du modéle pour la délivrance de la réception CEE de l'entité technique :
Date on which the model was submitted for the issue of an EEC type-approval certificate in respect
of a separate technical unit
11/06/98

7. Restrictions éventuelles concernant I'utilisation et prescriptions de montage :
Any restrictions in respeci of use and mounting requirements
L'entité technique présentée est adaptable sur ligne d'échappement comprenant 1 silencieux référencé(s) 300140301
homologué(s) e2 3074
The separate technical unit submitted is adaptable to an exhaust system including 1 silencer(s) referenced 300140301
approved e2 8074

8 Lz réception CEE de l'entité technique est accordée.
EEC type-approval of the separate technical unit is herehy granted,

9, Lieu : PARIS
Place

to. Dae: T3 JYIL, 1958

11,  Signature : -
Signature

B. GAUVIN

12, Les documents et pidces suivants, portant la marque de réception CEE de 'entité technique, sont annexés a la

présente communication.
The following documents beering the above mentioned EEC pe-appreval mark of the technical unit are
attached to this communication.

13. Remarques / Remarks
Le silencieux référencé 431 est épalement adaptable sur ce véhicnle avec le silencieux référencé 30013830:
homologué e2 3074 / The silencer referenced 4311 15 also adaptable on this vehicle with the silencer referenced
300138301 approved e2 8074,

Y -
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3.1.1

FICHE DE RENSEIGNEMENTS

8173 465219 P.E3-B4
e2*07/24*B070*06

DES CYCLOMOTEURS SUIVANT LA DIRECTIVE 97/24/CE CHAPITRE 9 ANNEXE Ui

INFORMATION DOCUMENTS

OF MOPEDS ACCORDING TO THE DIRECTIVE 97/24/EC CHAPTER 9 ANNEX IT

e2*97/24*RO79%00

GENERALITES /GENERAL

Marque : PEUGEOT MOTOCYCLES
Make

Type : 51B VERSION B
Type

Mom et adresse du fabricant :

Manufacturer's name and address
PEUGEOQT MOTOCYCLES

Rue du 17 Novembre

25706 VALENTIGNEY CEDEX (FRANCE)

Le cas échéant, nom et adrasse du mandataire du fabricant :

If applicable, authorized representative

Masse du véhicule en ordre de marche en kg : 101
Mass of vehicle in running order in kg
MOTEUR / ENGINE

Marque : PEUGEQT
Make

Type (figurant sur le moteur, ou autres moyens d'identification) : FL1

Tyvpe

3.2.1.7Puigzance nette maximale : 3.8 kW &/ar 6800 tr/min/rpm

4.2

4.3

Moximum power

TRANSMISSION / TRANSMISSION

Type {mécanique, hydraulique, électrique, ete...) : Mécanique / Mechanic

Tvpe (mechanical, hydraulic, eleciric, ete...)

Embrayage (type) : Centrifuge / Centrifupal
Clutch (type)

-3/4 -
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4.4 Bofte de vitesses
Gearbox

4.4.1 Type : automatique / automatic
Type

442 Maode de commande : -
Method selection

4.5 Rapports de démultiplication des vitesses
Gearbox ratio

Combinaison de vitesses | Rapport primaire | Rapport secondaire Rapport final
Gear Primary ratio Secondary ratio Final drive ratio
Variateur minimal / 0.310
Minimum variator
2&me / 2nd - - -
3éme / 3rd
Variateur maximal 0.741
Meximum variator

4.6  Vitesse maximale du véhicule prévue par le constructenr et combinaison de vitesse a laquelle elle est aiteinte (en km/h) :
Meximum speed of vehicle designed by the manufacturer and gear in which it is reached (in km/h)
45 - rapport/gear : A variation continue / with continuous variation

5.2  Pneumatiques (catégorie, dimensions et charge maximale) et jantes de monte normale :
Tyres (category, dimensions and maximum loading) and rims (standard type)
140/70-12

-4/4 -
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